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VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 - 02 - 27 Nr.
Kelme

VieSoji jstaiga Kelmés ligoniné juridinio asmens kodas 162730167, kurios
registruota buveiné¢ yra Nepriklausomybés g. 2, LT- 86179, Kelmé, Lietuvos Respublika,
duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Editos Brazienés, i$ vienos pusés (toliau - Pirkéjas) ir UAB Pharm
House, juridinio asmens kodas 304114456, kurio registruota buveiné yra Saulétekio al. 15, LT-
10224 Vilniuse, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama (-as) direktoriaus Karolio Petruleviciaus, veikianéio (-ios) i§
kitos pusés (toliau - Tiekéjas), toliau kartu Sioje vieSojo prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi*, atsizvelgdamos i ivykusio vieSosios jstaigos
Kelmés ligoninés organizuoto vienkartiniy priemoniy komplektai su diodinio lazerio panauda
viesojo pirkimo (toliau — Pirkimas) rezultatus ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatomis, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus bei
auksciau nurodyto pirkimo sglygomis sudaréme $ig sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia sutartimi Tiekéjas, laiméjes atvirg (tarptautinj) konkursa vienkartiniy priemoniy
kompletams su diodinio lazerio panauda pirkti (PR331) (pirkimo Nr.703082), jsipareigoja
parduoti, o Pirkéjas priimti prekes, nurodytas sutarties Priede Nr. 1 ir Priede Nr. 2 (toliau —
prekés) ir sumokéti uz jas nustatyta kaing Sioje sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.

1.2. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy kokybé atitinka kokybés ir techninius
reikalavimus, kuriy Pirkéjas reikalavo konkurso metu.

1.3. Jei Tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos Prekés dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy (nutraukta/sustabdyta gamyba ir panasiai), abiem Sutarties Salims suderinus,
nekeiciant Sutartyje nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti lygiaverte Preke su
salyga, kad nauja Preké bus neprastesnés kokybés.

1.4. Perkamy Prekiy Kiekiai nurodyti Sutarties Priede yra preliminarts. Pirkéjas turi teise
nupirkti mazesnj Prekiy Kiekj nei nurodyta Sutarties priede.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal Sig Sutartj jsigyti i§ Tiekéjo Sutarties Priede
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, nevirsijant 10% maksimalios Sutarties
vertés. Pirkéjas uz tokias Prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo, uzsakyti Sutarties
priede nenurodytas Prekes, pasiraSymo dieng tickéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis Siy prekiy kainomis. O jei tokios kainos neskelbiamos,
tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.6. Prekiy asortimentas, kiekis ir kainos nurodytos Priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama Sios
sutarties dalis. Tiekejas pateikia panaudai Jrangg pagal Panaudos sutartj (sutarties Priedas Nr.
3), kurios techniniai parametrai nurodyti sutarties Priede Nr. 2.

II. KAINODAROS TAISYLES IR ATSISKAITYMU TVARKA

2.1. Maksimali sutarties kaina su (5%) PVM yra 72 554,50 Eur (septyniasdesimt du tiikstanéiai
penki Simtai penkiasdeSimt keturi eurai ir penkiasde$imt centy), tame skaiciuje PVM 3454,50



Eur. Sutarties kaina be PVM yra 69090,00 Eur  (SeSiasdeSimt devyni tiikstanciai
devyniasdesimt eury).
2.2. Perkamy prekiy sgrasas ir kainos pateikiamos sutarties Priede. | kaing turi Dbiti
iskaiCiuotos visos iSlaidos ir mokesciai, jskaitant pristatymo, pakrovimo kt. i§laidas. Pirkéjas
isipareigoja apmokéti uz prekes pavedimu j Tiekéjo atsiskaitomajg saskaita Nr. LT56 7300
0101 4470 5491 (nurodomas bankas ir atsiskaitomosios sgskaitos numeris). Pirkéjas apmoka
Tiekéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas fakttiras per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros
gavimo dienos.
2.3. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio apskai¢iavimo btidas.
2.4. Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
- pagal Prekiy grupés 0612 KITI MEDICINOS GAMINIAI) kainy pokyc¢ius;
- dél PVM tarifo pasikeitimo.
2.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaiciavimg (keitimg) ne ankséiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo
dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal sj
papunktj dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta 2.4.3. p., virSija 5 procentus.
2.4.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (K),
perskaiciuotus kaina/jkainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties verte.
2.4.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojama pagal formule:
k
a; =a+ (mxa),kur
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).
a1 — perskai¢iuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksg 0612 KITI MEDICINOS GAMINIAI apskai¢iuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:
f = Ddnavjausias 100 — 100, (proc.) kur
Indpradzia
INdnavjausias — Kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i$siuntimo kitai $aliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0611 KITI MEDICINOS GAMINIAL).
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0611
KITI MEDICINOS GAMINIALI). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§meés ménuo.
2.4.4. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.

Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejuy skaitmeny po
kablelio.

Sutarties jkainiai nebus perskaiciuojami:

- pagal bendrg kainy lygio kitima;

- dél kity mokesciy pasikeitimy.

2.5. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

2.6. PerskaiCiuotos kainos dél PVM tarifo pasikeitimo pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme, kKuriuo keiciasi §io mokescio tarifas, pakeisto
tarifo jsigaliojimo dienos.



2.7. Perkancioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati
sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

111. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Salys privalo saziningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai atlikti savo
jsipareigojimus pagal $ig sutartj.

3.2. Tieké¢jas jsipareigoja:

3.2.1. pristatyti prekes j Pirkéjo nurodyta vieta per sutarties 4.3. punkte nurodytg laikotarpj Sios
sutarties nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.2.2. per 5 darbo dienas savo saskaita pakeisti nekokybiSkas prekes kokybiskomis;

3.2.3. uztikrinti sitilomy priemoniy Zenklinimg. Prekés turés buiti zenklintos (jei taikoma).
Prekés turés biiti zenklintos lietuviy kalba, turi bati aiski informacija apie jgaliotg atstova,
zenklinimas turi atitikti 2017 m. balandzio 5 d. Europos parlamento ir Tarybos medicinos
priemoniy reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Pateikiami kokybés uztikrinimo CE
sertifikatai arba lygiaverciai dokumentai.

3.2.4. uztikrinti, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.3. Vykdant Sutartj, pasitelkiami $ie subtiekéjai [jvardyti] Sioms Prekéms tiekti [nurodyti]
(arba nurodyti, kad subtiekéjai nepasitelkiami).

3.4. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
3.6. Tiekéjas, raStu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.6.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

3.6.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

3.6.3. subtiekéjui yra iskelta restruktirizavimo byla;

3.6.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

3.6.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

3.6.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;
3.6.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

3.6.8. subtiekéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

3.6.9. subtickéjas pakeité savo veiklg ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

3.6.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisaké testi veikla;

3.6.11. kitos aplinkybés.

3.7. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti
Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:



3.7.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavimg / jdiegima, Pirkéjo

personalo apmokyma, kt.;

3.7.2. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksc¢iau ir joms

esant Tiekéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas

subtiekejas;

3.7.3. kitos aplinkybés.

3.8. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo Kkeisti subtiekéja ir / ar pasitelkti nauja

subtiekéja, privalo nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti.

Naujas subtickéjas privalo atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra Sio jstatymo

nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis

atitinka bent viena pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas

reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus

atitinkanciu subtieké&ju.

3.9. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos,

privalo iSnagrinéti tokj Tiekejo raSta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia

Tiekeéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Saliy derybomis.

Deryby pradzia laikoma diena, kuria Salis pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu dél

gindo sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy

dieny nuo deryby pradzios, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos

teisme. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy

keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama

Sios Sutarties dalimi.

3.10. Pirk¢jas jsipareigoja:

3.10.1. sumokéti per sutarties 2.2. punkte nurodyta terming uz kokybiSkas ir laiku pristatytas
prekes;

3.10.2. priimti savo nuosavybeén kokybiSkas, atitinkancias sutartyje nustatytus reikalavimus,

nustatytu terminu pateiktas, prekes.

3.11. Pirkéjas turi teise:

3.11.1. reikalauti, kad biity perduotos jam perkamos prekés;

3.11.2. reikalauti 1§ Tiekejo atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uzdelsimu ar

atsiradusius pateikus nekokybiska preke.

IV. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

4.1. Tiekéjas prekes pristato dalimis, savo transportu ir savo 1éSomis. Prekiy pristatymo
vieta — Nepriklausomybés 2, Kelmé (ligoninés Vaisty punktas).

4.2. Tiekiamos Prekés turi biiti naujos, nenaudotos, kokybiskos, turi atitikti atviro konkurso
salygose nurodytus reikalavimus, pateiktos originalioje (gamyklinéje) pakuotéje, o kur
reikalaujama transportinéje dézéje. Visi gaminiai turi buti pateikti originalioje iSorinéje
pakuotéje. Prekes turi biiti patikimai ir saugiai jpakuotos, su labai aiSkia informacija (lietuviy
kalba) ant kiekvienos pakuotés (medZiaga, prekés gamintojas, galiojimo laikas ir pan.).

4.3. Tiekéjas prekes pristato per 5 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

4.4. Prekiy galiojimo laikas turi biiti ne trumpesnis kaip 6 ménesiy nuo pristatymo Pirkéjui.
4.5. Tieké¢jas garantuoja nenutriikstama prekiy tiekima. Iki uzsakyty prekiy priémimo visa
atsakomybe¢ dél uzsakyty prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekejui.
4.6.Tiekéjas jsipareigoja prekes gabenti taip, kad:

4.6.1.buty iSsaugota jy identifikavimo galimybé;

4.6.2.nebiity uztersti kitomis medziagomis ar neuztersty jy;



4.6.3.nepatirty nepageidaujamo Silumos, $al¢io, drégmés, Sviesos, ar kity veiksniy zalingo
poveikio.

4.7. Apie prekes, kuriy Tiekéjas negali pateikti per 4.3. punkte nurodytg laika, Tiekéjas privalo

nedelsiant pranesti, prane$img siysdamas el. pastu ar faksu, nurodant galimga jy pateikimo data.

4.8. Tiekéjui nepateikus prekiy laiku, tai bus laikoma esminiu sutarties vykdymo pazeidimu.

Pirkéjas gali pirma laiko nutraukti sutart;.

4.9. Tiekéjas jsipareigoja pagal Sig sutartj tiekiamoms prekéms iSraSomoje saskaitoje —

faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vienetus, kokie yra Priede ir saskaitoje

— faktiiroje uzrasyti sutarties Nr.

4.10. Tiekéjas PVM saskaitag—faktirg /saskaitag—faktirg privalo pateikti naudojantis

VI Registry centro administruojama elektronine paslauga ,.E. saskaita“. Elektroninés

paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.

4.11. Uz Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas Darius Daunoraviéius, tel.

865687720, faks. - el.pastas darius.daunoravicius@pharmhouse.lt.

4.12. Uz Pirkéjo jsipareigojimy vykdymo, prekiy, pristatymo terminy laikymosi koordinavimag

(organizavimg), taip pat prekiy, atitikties pirkimo sutartyje numatytiems kokybiniams ir

kitiems reikalavimams stebéseng atsakingas - Vaistinés vaistininké Giedré Blauzdziiiniené tel.:

+370 427 69 206, el. pastas vaistine@kelmesligonine.It.

4.13. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy

pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSyjy pirkimy specialisté Brigita

Jariginiené.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy Sutartyje arba papildomame susitarime
numatytais terminais arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais,
Pirkéjas turi teise pradéti skaiCiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy
kainos ar nuo laiku nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy dienos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30
kalendoriniy dieny, pradedant skai¢iuoti nuo termino praleidimo dienos. Praéjus Siam 30 dieny
terminui ir Tiekéjui per §j terming nejvykdZzius savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas taikys
Sutarties 5.2. punkte numatytg bauda ir gali vienaSaliskai nutraukti Sutart;.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo budas — bauda. Tiekéjui nejvykdzius ar netinkamai
jvykdzius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka
kokybiniy ir kity reikalavimy, nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje ir/ar neistaisyti
nustatyti Prekiy trikumai ir/ar virSytas Sutarties 5.1. punkte numatytas 30 dieny prekiy
pristatymo ir garantiniy jsipareigojimy vélavimo terminas), Tiekéjas moka Pirkéjui 5 % dydzio
bauda nuo nepristatyty prekiy sumos. Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo tolimesnio
Sutarties vykdymo.

5.3. Delspinigiy ir baudos sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti $ia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

5.4. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutarties 2.2 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja, Tiekéjui
pareikalavus, mokeéti Tiekéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz
kiekvieng uzdelsta diena.

VI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Visi gincai tarp Saliy dél Sios sutarties vykdymo sprendziami $aliy susitarimu.
6.2. Salims nesusitarus, ginCas nagrin€¢jamas teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Istatymais.


mailto:vaistine@kelmesligonine.lt

VII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Civilinio kodeksu ir ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklémis ir atleidziamos nuo atsakomybés dé¢l sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

7.2.  Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal §ig
sutart] prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai. ISnykus
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, negaléjusi vykdyti pagal Sig sutart]
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy
iSnykimga.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasiraso abi Sutarties Salys, pateikiamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (jei taikoma) ir galioja kol Tiekéjas parduoda Pirkéjui prekiy uz 72554,50 EUR
sumg su PVM, taciau ne ilgiau kaip 36 meénesius nuo jsigaliojimo datos, jskaitant ir
atsiskaityma uz prekes.

8.2. Sutarties nutraukimo tvarka. Sutartis gali bati nutraukta saliy susitarimu arba vienasaliskai
dél esminiy sutarties pazeidimy prie$ 10 dieny praneSus apie tai kitai saliai.

8.3. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos tik vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

8.4. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

8.5. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose.

8.6. Sutartis pasirasyta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda juriding galig, po viena
Tiekéjui ir Pirkéjui.

8.7. Sutarties dokumentais yra pati sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis.
Ant visy priedy turi biiti Tiekéjo ir Pirkéjo parasSai (jei pasiraSyta ne elektroniniu parasu).

8.8. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip prie§ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo,
1$siysto pagal tuos duomenis.

8.9. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia sutart] jokiai
tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

8.11. Sutarties priedai:

8.11.1. Parduodamy prekiy sarasas, kiekis ir kainos, Priedas Nr.1;

8.11.2. Techniné specifikacija, Priedas Nr.2;

8.11.3. Panaudos sutartis, Priedas Nr.3.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
V3] Kelmés ligoniné UAB Pharm House
Nepriklausomybés g. 2, 86179 Kelmé Adresas Saulétekio al.15 Vilnius



Tel. (8 427) 69200, faks. (8 427) 69201
El p. info@kelmesligonine.lt

Istaigos kodas 162730167

Ne PVM mokétojas

AB ,.Luminor*, banko kodas 40100
A.s. LT80 4010 0438 0001 1190

Direktoré
Edita Braziené

Imonés kodas: 304114456

PVM kodas: LT10009768813

Tel.: 868797464

El. p.: info@pharmhouse.lt

Bankas: Swedbank AB

Saskaita: LT56 7300 0101 4470 5491

Direktorius
Karolis Petrulevidius

Priedas Nr.1

prie 2024-02-27 VieSojo prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

Parduodamy prekiy sarasas, kiekiai ir kainos

L . 1 mato ) Bendra Bendra
Pirkimo Maksimalus . PVM Pakuotés . .
dalies Prekés pavadinimas Mato kiekis 36 Sitilomos prekés pavadinimas, gamintojas, REF kodas vatkaina dydis [kaina Eur be kaina kaina
N vnt. mén. ? ? Eur be o PVM Eur be Eur su
PVM PVM PVM
CORONA 360 600 Fused Fiber 2.5 m 1.8 mm Radialinis
3viesolaidinis veny zondas, LightGuideOptics International
Ltd., SFCS000128 Jvedimo rinkunys 6F Shanghai Kindly
“ L Medical Instruments Co. Ltd., REF 1S02
1.1 [Sviesolaidinis kojy veny zondas 430 CORONA 360 400
Fused Fiber 2.5 m 1.3 mm Radialinis sviesolaidinis veny
zondas, LightGuideOptics International Ltd., SFCS000134
Ivedimo rinkinys Radial Arthery introducer 4F REF
vnt. INT4FKR Balton Sp. Z.0.0 143,00| 5% 1430,00] 61 490,00| 64 564,50
Vienkarting sistema dozavimo pompai su
1.2, |greicio reguliatoriumi, skirta endoveninei 350
gydomajai lazerio procedirai (ENVL) vnt. Vienkartine sistema dozavimo pompai, Nouvag AG, 6022 8,00 5% 80,00 2800,00 2940,00
Vienkartiniy priemoniy komplektas CORONA Hemorrhoiq Prob(_e 2.5m_EU Sviesqlaidinis
1.3. |hemorojaus operacijoms su proktologiniu 30 hemorojaus zondas, LightGuideOptics International Ltd.,
pravedéju SFCS000088,  Vienkartinis pravedéjas 14G, Biopsybell
vnt. s.r.l., STRC1406C 160,00 5% 1600,00|  4800,00|  5040,00
Viso: 69090,00| 72 544,50
PIRKEJAS TIEKEJAS
Direktoré Direktorius
Edita Braziené Karolis Petrulevicius

A V.

AV.


mailto:info@kelmesligonine.lt

Priedas Nr.2
Prie 2024 - 02 - 27  Viesojo prekiy pirkimo — pardavimo sutarties

Techniné specifikacija

Sialomo parametro atitikimas arba
konkreti parametro reik§mé. ir
. . atitikimo patvirtinimas, nurodant
Eil. | Parametrai s .
cper Parametro reikSmé katalogo, bukleto, brosiiiros,

Nr. | (specifikacija) . ! 9 )
instrukcijos ar kt. aprasomojo
dokumento psl., kuriame pazymeéti
reikalaujami parametrai

1.1. | Sviesolaidinis 1. Sterilus; 1. Sterilus

kojy veny 2. Vienkartinio naudojimo; 2. Vienkartinio naudojimo.
zondas 3. Sviesolaidzio diametras (400 um arba 600  [3. 400 pm, 600 pm
um) pasirenkamas uzsakymo metu; 4. 2,5m zr.
4. ||g|5 ne trumpesnis nei 2,5 metro; 5. Pluostas skleidzia spindulj ziedine
5. pluostas skleidzia spindulj Ziedine(radialine) | ~(radialine) (360°) kryptimi, be
(360°) kryptimi, be spinduliavimo j priekj; | Spinduliavimo
6. pateikiamas komplekte kartu su 6. pateikiamas komplekte kartu su
Sviesolaidinio kojy veny zondo jvedimui Sviesolaidinio kojy veny zondo
. . . jvedimui skirtu rinkiniu (4F arba 6F
skirtu rinkiniu, kurj sudaro: o - v - e
L £ oo o pasirinkto diametro Sviesolaidiniam
Va) pravedikl IS-pleful.(hs, prl.talkytas zondui).
lzlz'sakyn.lo'n}etu pas1r1r}kt0 diametro a. pravediklis-plétiklis
sv1esola1d1n1gm Z.OHd}n; b. echogeniné jvedimo adata;
b) ec_:hoge_mne jvedimo adata; c. viela-gidas.
VC) \{Iela-gldaf. . 7. Zymimas CE Zenklu, pateikiame CE
7. Zymimas CE zenklu (kartu su pasiilymu g - g derinamas ir tinka su panaudos bidu
privaloma .p.atellktl gallojaan CE .s.ertlﬁkato teikiamu prietaisu.
arba EB atitikties deklaracijos kopija);
8. turi tikti panaudos budu teikiamam
prietaisui.
1.2. | Vienkartiné 1. Skirta endoveninei gydomajai lazerio 1. Skirta endoveninei gydomajai lazerio
sistema procediirai (ENVL); procedirai (ENVL)
dozavimo 2. Vienkartinio naudojimo; 2. Vienkartinio naudojimo
pompai su 3. Supakuota sterilioje pakuotéje; 3. Supakuota sterilioje pakuotéje
greicio 4. Techniskai suderinama su panaudos badu |4. Techniskai suderinama su panaudos
reguliatoriumi, teikiama dozavimo pompa; biidu teikiama dozavimo pompa
skirta 5. Sutékmés greicio reguliatoriumi; 5. Su tékmeés grei¢io reguliatoriumi
endoveninei 6. Su Luer-Lock jungtimi; 6. Su Luer-Lock jungtimi
gydomajai 7. Sistemos ilgis ne maziau nei 4,0 m; 7. 4m.
lazerio 8. Zymima CE Zenklu (Kartu su pasialymu [8. Zymima CE Zenklu. Pateikiame CE
procediirai privaloma pateikti galiojancio CE sertifikato sertifikatg
(ENVL) arba EB atitikties deklaracijos kopija).
1.3. | Vienkartiniy 1. Sterilus; 1. Sterilus
priemoniy 2. Vienkartinio naudojimo; 2. Vienkartinio naudojimo
komplektas 3.Sviesolaidzio diametras 600 pm; 3. 600 um
hemorojaus 4. llgis ne trumpesnis nei 2,5 metro; 4. 2,5m.
operacijoms 5. Pluosto galas kaigio formos; 5. Pluosto galas kiigio formos
6. Vienkartinis sterilus anoskopas; 6. Vienkartinis sterilus anoskopas;
netrumpesnis nei 90mm, anatominés 93mm; anatominés formos
formos; 7. Zymimas CE Zenklu, pateikiame CE
sertifikato kopija




7. Zymimas CE Zenklu (kartu su pasitlymu  [8. Suderinamas ir tinka su panaudos
privaloma pateikti galiojancio CE sertifikato bidu teikiamu prietaisu i
arba EB atitikties deklaracijos kopija);
8. turi tikti panaudos biidu teikiamam
prietaisui.
1.4. | Proktologinis 1. Vienkartinio naudojimo, 14 G dydzio; 1. Vienkartinio naudojimo, 14G
pravedéjas 2. Supakuotas sterilioje pakuotéje; 2. Supakuotas sterilioje pakuotéje
3. Pravedéjo ilgis 6,0cm +0,3 cm; 3. 6,0cm zr.Katalogai.pdf 17
4. Zymimas CE Zenklu (kartu su pasiiilymu |4. Zymimas CE Zenklu, pateikiame CE
privaloma pateikti galiojancio CE sertifikato sertifikato kopija
arba EB atitikties deklaracijos kopija).
2. Reikalavimai kartu su sitilomais $viesolaidiniais zondais
panaudos btadu ligoninei panaudai (nemokamai, 1. Kraujagysliy chirurgijai ir lazerinei
pateikiamam laikotarpiui, kol bus sunaudoti visi i$ tiekéjo proktologijai
diodiniam jsigyti Sviesolaidiniai zondai) turi biti 2. 12w
lazeriui pateiktas diodinis lazeris, suderinamas su 3. 2darbo rezimai :
sitilomais $viesolaidiniais zondais, a. Nepertraukiamas rezimas
atitinkantis techninés specifikacijos b. Pasikartojan¢iy impulsy
pateiktus reikalavimus: 4. 230V,50Hz
1. Skirtas kraujagysliy chirurgijai ir 5. Zymimas CE, CE sertifikato kopija
lazerinei proktologijai; pateikta
2. Diodinio lazerio galia > 12W; 6. Instrukcija lietuviy ir angly kalbomis
3. Ne maziau kaip 2 darbo rezimai: bus pateiktos komplekte kartu su
a) Nepertraukiamas rezimas; lazeriu
b) Pasikartojan¢iy impulsy rezimas; 7. Diodinio lazerio profilaktinj techninj
4. Elektros maitinimas i§ ~230 V, 50 Hz aptarnavimg ir remontg savo saskaita
elektros tinklo; atlieka tiekéjas Zr.
5. Zymimas CE Zenklu (Kartu su pasiiilymu | 8. Diodinio lazerio pristatymo,
privaloma pateikti galiojan¢io CE sertifikato instaliavimo, ligoninés personalo
arba EB atitikties deklaracijos kopija); apmokymo i3laidos jskai¢iuotos j
6. Pateikiamas komplekte kartu su pasialymo kaing. Tiekéjo
naudojimo instrukcijomis lietuviy ir angly patvirtinimas pateikiamas
kalbomis; 9. Pateikiamas ne senesnis nei 3 metai
7. Diodinio lazerio profilaktinj techninj prietaisas
aptarnavimg pagal gamintojo nurodytas
rekomendacijas bei remontg savo sgskaita
atlieka tiekéjas (,,panaudos davéjas®)
(butinas tiekéjo atitinkamas patvirtinimas);
8. Diodinio lazerio pristatymo, instaliavimo,
ligoninés personalo apmokymo islaidos
iskai€iuotos ] pasiiilymo kaing (bttinas
tiekéjo atitinkamas patvirtinimas).
9. Prietaisas ne senesnis nei 3 metai.
3. Reikalavimai Kartu su siilomomis sistemomis ligoninei
panaudos btadu panaudai (nemokamai, laikotarpiui, kol bus | 1. Pompa skys¢iams, tinka endoveninei
pateikiamai sunaudotos Visos is tiekéjo jsigytos gydomajai lazerio (EVLA)
dozavimo sistemos) turi bati pateikta dozavimo procediirai
pompai pompa, suderinama su sitilomomis 2. Skyscio pratekéjimo greitis 1-12,5
sistemomis ir atitikti pateiktus reikalavimus: I/h
1. Pompa skysc¢iams, tinkancios endoveninei | 3. Dozavimo pompos profilaktinj

gydomajai lazerio procediirai;

2. Skyscio pratekéjimo greitis ne mazesnése

ribose nei: 1-12,5 I/h;

techninj aptarnavimg ir remonta savo
saskaita atlieka tiekéjas




3. Dozavimo pompos profilaktinj techninj
aptarnavimg pagal gamintojo nurodytas
rekomendacijas bei remontg savo saskaita
atlieka tiekéjas (,,panaudos davéjas®)
(biitinas tiekéjo atitinkamas
patvirtinimas);

4. Dozavimo pompos pristatymo,
instaliavimo, ligoninés personalo
apmokymo islaidos jskai¢iuotos j
pasitulymo kaing (biitinas tiekéjo
atitinkamas patvirtinimas).

4. Dozavimo pompos pristatymo,

instaliavimo, ligoninés personalo
apmokymo islaidos jskaiCiuotos j
pasitilymo kaing Tiekéjo
patvirtinimas pateikiamas

Tiekéjas turi
teise atlikti
sitilomy prekiy
techninj
aptarnavima ir
garanting
priezitirg arba
turi sutartj su
Kitu tkio
subjektu,
turinciu teise
atlikti sitilomy
prekiy techninj
aptarnavima ir
garanting
priezitrg
garantijos
termino metu

Bitina (kartu su pasialymu pateikti
dokumentus, patvirtinanc¢ius, kad tiekéjas
yra siillomy prekiy gamintojo sertifikuotas
ir/ar jgaliotas atlikti techninj aptarnavima ir
garanting priezitirg. Jeigu tickéjas néra
igaliotas atlikti siilomy prekiy techninio
aptarnavimo ir garantinés priezitros, tuomet
turi pateikti sutartj su kitu dikio subjektu dél
sitilomos jrangos techninio aptarnavimo ir
garantinés priezitiros paslaugy teikimo).

Pateikiame patvirtinan¢ius dokumentus.

PIRKEJAS

Direktoré

Edita Braziené

A V.

TIEKEJAS

Direktorius
Karolis Petrulevidius

AV.




Priedas Nr.3
Prie 2023 - 02 -27  Viesojo prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr.

PANAUDOS SUTARTIS

UAB Pharm House (toliau - Panaudos davéjas), adresas: Saulétekio al. 15, LT 10224
Vilnius, jmonés kodas 30411, atstovaujamadirektoriuas Karolio Petruleviciaus - viena $alis,
VieSoji jstaiga Kelmés ligoniné juridinio asmens kodas 162730167, kurios registruota buveiné
yra Nepriklausomybés 2 g. 99, LT- 86179, Kelmé, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés
Editos Brazien¢s (toliau - Panaudos gavéjas), toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis",
o kiekvienas atskirai - ,,Salimi", sudaré §ig panaudos sutartj (toliau - Sutartis)/ Panaudos
davéjas ir Panaudos gavéjas kiekvienas atskirai toliau Sutartyje gali bati vadinami ,,Salimi", o
abu kartu - ,,Salimis".

1. Sutarties objektas

1.1. Panaudos davéjas perduoda neatlygintinai valdyti ir naudotis nuosavybés teise jam
priklausancig jrangg (toliau - Jranga), 0 Panaudos gavéjas jsipareigoja priimti ir naudoti
Iranga pagal paskirtj ir grazinti ja tokios buklés, kokios ji jam buvo perduota atsizvelgiant |
natiiraly nusidévéjima. Jrangos verté 23 000 EUR .

2.Panaudos davéjo jsipareigojimai:

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti jvesti j eksploatacija Irangg Panaudos gavéjui per
30 dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. Jrangg perduoda kartu su jos naudojimo
instrukcija lietuviy ir angly kalbomis.

2.2. Panaudos davé¢jas jsipareigoja supazindinti Panaudos gavéja (skyriaus, kuriam
perduodama Iranga personalg) su Jrangos naudojimo specifika, apmokyti dirbti personalg per
3 darbo dienas nuo jrangos instaliavimo. Panaudos davéjas jsipareigoja visg sutarties galiojimo
laikotarpj teikti konsultacijas visais su jrangos naudojimu susijusiais klausimais.

2.3. Pasibaigus Sutarties terminui atsiimti Jrangg i§ Panaudos gavéjo per 14 darbo dieny.

2.4. Panaudos davéjas jsipareigoja nemokamai atlikti Jrangos remonto ir priezitros darbus
(iskaitant detaliy keitimg) pagal gamintojo nurodytas rekomendacijas. Jei tokiy darby
nejmanoma atlikti skubiai, panaudos davéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas
pateikti neatlygintinam naudojimui analogiska jrangg iki bus sutaisyta.

3. Panaudos gavéjo jsipareigojimai

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja perduotg Jrangg naudoti pagal tiesioging jos paskirt]
(nurodyta 1.1. punkte), remiantis naudojimo instrukcijomis bei visais Panaudos davéjo
nurodymais ir apmokymais.

3.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja islaikyti ir saugoti jam pagal §ig Sutartj perduotg Jranga.
3.3. Pasibaigus Sutarties terminui grazinti Jrangg Panaudos davéjui tos baklés, kurios ji buvo
perduodant, atsizvelgiant j natiraly nusidévéjimg. Panaudos gavéjas priima ir grazina Jranga
Panaudos davéjui pagal abiejy Saliy pasiraSytg priémimo-perdavimo akta.

3.4. Panaudos gavéjas jsipareigoja neperduoti Jrangos tretiesiems asmenims be iSankstinio
rasytinio Panaudos dave¢jo sutikimo.

3.5. Informuoti panaudos davéjg apie jrangos gedima.

4. Sutarties galiojimas
4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki viesojo prekiy pirkimo
pardavimo sutarties pabaigos.



4.2. Sutartis gali bati kei¢iama tik abiejy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pakeitimai ir
priedai galios, jeigu jie bus sudaryti rastu ir tinkamai pasirasyti visy Saliy ar ju jgalioty atstovuy.
4.3. Kiekviena Salis turi teis¢ vienasaliskai be prieZasties nutraukti §ig Sutartj ra§tu prane$us
kitai Saliai pries 10 kalendoriniy dieny. Kiekviena Salis, prie§ nutraukdama sutartj, privalo
pilnai jvykdyti sutartinius jsipareigojimas Kitai Saliai.

5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarima Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios
nepriklauso nuo sutarties saliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas apie tai viena kitg informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir $alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos
aplinkybes, tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy galima buvo iSvengti, atlyginima kitai $aliai.

6. Gindy sprendimo tvarka

6.1. Visi i§ Sios sutarties kylantys arba su ja susije gincai sprendziami derybomis tarp Saliy.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis, jis perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos
Respublikos teismui pagal Panaudos gavéjo buveinés adress.

7. Kitos salygos

7.1. Visus klausimus, susijusius su informacijos apie Panaudos gavéja pateikimu, Panaudos
davéjas privalo i§ anksto suderinti su Panaudos gavéjo atstovu.

7.2. Jeigu keiciasi Saliy buveinés ar Sutartyje nurodyty Saliy banko saskaity rekvizitai, tai i
Salis privalo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo duomens pasikeitimo informuoti
apie tai kita Salj.

PANAUDOS GAVEJAS PANAUDOS DAVEJAS
Direktoré Direktorius
Edita Braziené Karolis Petrulevidius
A. V. A.V.

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é EDITA BRAZIENE
Data: 2024-02-28 09:41:01
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